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ALKUSANAT


Korvekko-pienoiseepoksellaan Arvo Survo päättää Inkeri-aiheisten pienoiseepostensa sarjan. Ensimmäinen eli Pääskölintu – Päivälintu kertoo maailman synnyn inkeriläisen mytologian pohjalta. Iku-Ruotus puolestaan käsittelee Inkerinmaan kokemia vainoja symbolisella tasolla eri aikakausina. Korvekko pureutuu alueen elämäntapaan ja historiaan konkreettisemmalla tasolla kuin edeltäjänsä, mutta samalla taiturimaisella runollisella kerronnalla, kuin toisetkin pienoiseepokset.


Arvo Survo hallitsee erinomaisesti runolaulun kielen ja maalailee − hyödyntäen taidokkaasti vanhoja inkeriläisiä sanoja ja sanontoja − lukĳan mielikuvitukseen elävän kuvan kotiseutunsa niin entisistä ajoista kuin maailman sinne mukanaan tuomista myllerryksistä. Tuoreessa pienoiseepoksessa hän hyödyntää aikaisemmin luomiaan tekstejä ja saa aikaan ehjän kertomuksen inkeriläisten vaiheista ensimmäisen maailmasodan vaiheilta nykyaikaan asti. Jos Pääskölintu oli inkeriläisten mytologista aikaa kuvaava teos ja Iku-Ruotus sankariajan eepos, niin Korvekko voimakkaalla sisällöllään puhuttelee aikamme ihmistä. Se avaa hyvin havainnollisesti, mitä on elää pienenä vähemmistökansana suurten valtakulttuurien sisällä. Korvekko on hätähuuto ihmisyyden puolesta.


Eepoksesta heĳastuu inkeriläinen sielunmaisema: alueen luonto merineen, järvineen, jokineen ja metsineen sopusoinnussa niiden kanssa eläen. Uhka tulee ulkoapäin. Ensin kärsĳänä on koko kansa vainottuna ja karkotettuna ja myöhemmässä vaiheessa ympäröivä luonto.


Inkeriläiset kääntyvät sisäänpäin ja turvautuvat Luojaan säilyttäen silti kotiseudun sydämissään. Survo on sisällyttänyt aiemmin kirjoittamansa Korpimessun eepok-seensa ja sen kautta onnistuneesti avaa uskonnon merkitystä oman heimokuntansa koossa pitävänä voimana.


Korvekon päähenkilö on perinteisten arvojen ja tapojen mukaan elävä erakko, joka traagisten tapahtumien seurauksena joutuu vastuun kantoon symbolisesti koko kansakuntansa puolesta. Hänen kauttaan Survo avaa Inkerinmaan surullista historiaa, mutta tarjoaa myös toivoa ja eväitä eteenpäin elämiseen.


Survon kolme pienoiseeposta ovat luja kivĳalka ei vain inkeriläiselle kirjallisuudelle vaan myös vahvan identiteetin rakentamiselle.
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KORVEKKO


Eeposehtooaikuemme,


vuotten viimeisten tarina


Ingerheimolleni omistan…


Arvo Survo





KÄYTETYT LYHENTEET:


alk. – alkujaan, alkuperäinen


e. – eli


ed. – edellinen /-set


hist. – historiallinen


ilm. – ilmeisesti


ims. – itämerensuomalainen


ing. – inkeroinen /-sen/-ksi


ink. – inkerin, inkeriläinen /-sen


kal. – kalevala(inen) /-n, -sen


kar. – karjalainen /-sen


kuv. – kuvannollinen


last. – lasten


murt. – murteellinen


myt. – mytologinen /-sen


NL – Neuvostoliitto


ort. – ortodoksinen


prn – perinne, perinnettä


snl – sananlasku


snt – sanonta


unoh. – unohtunut


vanh. – vanhentunut / unohtunut


ven. – venäläinen


veps. – vepsäläinen


vrt – vertaa


vir. – virolainen /-sen


VT – Vanha Testamentti







Kylä oli korven pieluksilla väelle salossa suoja
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KOITO KORPELAN TARINA


Ingermaan* sinisaloilla,


Inkerin alkuperäinen nimi


laialla Venäjän laajan,


teiltä syrjässä sukujen,


takakorven kainalosta


kylää kymmen kurkisteli,


taloin harvoin häämötteli;


hierut* säilömät salojen,


kar.- kylät


Luojan luonnon suojelemat,


keitaina elon ehomman,


tukipylväinä tapojen


oli valliks vierahalle,


turvamuurina tutulle.


Yks’ oli paikka kuin pyhättö,


lähe sees kuin kalliosta,


kaupunkeihin kulkematoin,


raharäähköin* rikkomatoin


-rahasynnein /- tautein


Korpela oli nimensä,


Kaukohieru kutsuntansa.
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Koko kuulussa kylässä,


Inkerissä oli neljä sen nimistä


alkumetsän reunuksessa


kylää ja vielä yksi oli Korpela.


tusina oli taloja,


tupia kotoisen kansan,


metsän syrjään salvattuna,


suojiinsa kohotettuna.


Korpelamme kätkössähän,


tiettä taipaleen takana,


nouatti jaloa mieltä,


väen valvoi kunniata,


tuntien tavat isien,


rajat, riennot taattojensa,


laaun entisen elämän –


tarvispuolen hankinnassa,


työnteossa ja pyhinä;


nouatti mit’ vaarit neuvoi,


väki vanhempi opetti,


tulisiko taasen vaino,


sota syttyisi pelätty,


ku kysyi lujinta mieltä,


tinkimätöintä sisintä.
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Vaan olivat ko vapahat,


välipäivät vierähteli,


tunsivat pitää pyhääki,


huomisen unohtaa huolet,


rahvon ollen liehe’ellä*


ink.- liikkeellä kokoontuneena


poppitiukkumme* parissa,


ink.- (erään) kyykkäpelimme


iltamiemme iloissa,


kanteloitten kaikuessa,


vesselöiessä* väkemme,


ilakoidessa


aholla nuorten notkuessa, *


(tanssikuvion kuvailua)


mielitiettyjä tähyillen –


kaiketi kosinta-aikein,


miettein aivan auvollisin!
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Noin ne taatatki sanoivat,


opasteli ristirahvas:


Pyhän työ arkee ei avita,


lihota ei liikakahan,


ellei se osa elätä,


jaa ei koura Kaikkivallan! *


4 ed. säettä ink. snl:jen pohjalta
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* * *
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Vaan kävi usein kuin ennen,


sukupolvissa sukesi


Ingermaalle mairehelle,


suruseu’ulle omalle:


astui taasen aika ankein,


löi korville tunti tuima –


vihan kellot taas kumahti


kautta ilman inkerehen, *


ink.- alk. horisontin piirtämän e.


vasten Korpelan väkeä,


koko tiedossa olevan maailman


ajan vainon alkaessa,


langettua leinekkähän.*


-ink.- surullisen


Piru itse pääsi irti,


vimmastui puna-Venäjä,


pauloissa punaisen tauin,


hornan hengen saatuahan,


pieksöön* sairastuttuahan


tässä: epilepsiaan <ink.- pieksävä taut(i)


kumoustensa vihoista,


vallanvaihtokiimoistahan,


nähen harhoja häjyjä,


haamuja alaisen ilman,


sielunsaki kut sumensi,


saivat hiittä houraamahan.


Kohtapa sotaki syttyi,


melske mieletöin sukesi,


nokat tykkein nostatellen,


painain pistimet tanahan;


alkoivat telat telota,


rääkkirauat rääkkäellä,


hosuessa hornan hiitten,


yhteen ottaen otusten –


seko-Saksan ruskokarvan, *


tässä: fasistisen Saksan


punapieksöisen Venäjän.


…Tuli kokko, niin kohotti,


kuolon haukka, niin hajotti:


ajan myrskyt myllertävät,


soan viimeisen vihurit


katotteli Korpelanki,


satuseutumme polotti,*


ink.- tuhosi tallomalla


ruoste raiskan runnellessa,


telojen tasoitellessa. –


Elon sykkehen ehoisan,


työt ja toimet korpeloisten*


ink.- korpelalaisten


telottihin, tallottihin,


mullan alle sullottihin,


saksan metsää säikkyessä,


havuhaamuja peläten,


muitten muuten piinatessa,


täyttäen min vaatu* vaati.


ink. (<ven.) - helvetti


Niin hierut viha hävitti,


kitansa veristi kalma,


väen muunne muutatellen,


kuletellen jonnekunne:


ketkä tuonelan tuville,


kuolon kolkkohon kylähän,


kusta ei paloamista,


pälyämistä takanne,*


ink. vanh.- taakse


kenet vei Venäehelle;*


kal.- Venäjälle


toiselahan toimitteli,


Ingertä* ikävöimähän,


Inkeriä


surun saamahan ikisen.


* * *
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Paloi Korpela poroksi,


pirttinsä kekälehiksi,


väen raitilla viruen,


unta tuonen uinaellen:


niin sirotti siipilintu,


kokko kuoleman hajotti…


Kaheksalle hengen heitti,


yheksälleki taritsi,*


ink.- tarjosi


kävĳälle syrjäsaunan,


kylyssähän* kylpĳälle,


saunassaan


rannalle rakennetussa,


veen vierehen salvattussa.


Joki jäi nyt naapuriksi,


suojaksi nokiset seinät,


vettä virran kyllin juua,


kotoista kulautella,*


ink.- siemailla


leipää vain vähän kätehen,


pala kaita kourahansa,


seki korppunut kovaksi,


kovaseksi* kärventynyt,


ink.- korpuksi


oltua tulen takana,


temmattuna hiilloksesta.


Väkeä kylyn kyläisen,


eläjiä ehjän saunan


emo säilyi sairaalloinen


kera lapsensa kaheksan. –


Näitä ei enää epäillyt,


suutiellut* syin tekaistuin,


ink.- tuominnut


kiiltosaapas-saksalainen,


koppalakkinen venäjä, *


tässä: punakomissaarit


turmatöitten aikojiksi,


tuumailĳoiksi tihujen.


* * *


Jäivät pienet parkumahan,


illat pitkät itkemähän,


nälkähiiren* hääriessä,


ink. ilmaisu = nälän (nakerratessa)


mahassa nakertaessa,


ko kova nälkä – ei kovasta,


emo läsnä – ei apua;


oli leipä loppumassa,


paistanta Kekälepalvan,*


unoh.- ”Kekälekylän” e. poltetun kylän


murut vain vähäiset jäivät,


pussin pohjahan sapina.*


ink.- pikku vara ”mustaksi päiväksi”
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VIELÄ JÄI ENO ELOHON


Oli mies, olalla pyssy,


toveri selän takainen,


toisin eessähän tanassa,


tarpehien hankinnassa;


oli katto päänsä yllä,


tölli taajassa salossa,


kuin salaisna skiittanahan,*


ort. > (kuin) munkkitshasovnanahan


pakopaikkana paraisna,


takataattonsa* tekemä,


ink.- (iso)isoisänsä


taattansa rakentelema,*


ink.- korjailema


jahtĳaksojen varalle,


hirvenhiihtoaikueiksi. –


Tönöhön somahan tuohon,


keset* kuusia majahan


ink.- keskellä


muutteli vunukka* vaarin,


ink.- lapsenlapsi


elon vaalĳa ehoimman,


kolhosoja* kaihtaaksehen,


neuvostotiloja, e. uutta maaorjuutta


vanhu’utta vuottaaksehen,


erämailla metsästellen,


luonnon eläen eväistä.


Tuopa taatta siimeksinen,


salomaillahan eläjä,


sukua oli samaista,


korpista ytintä yhtä,


kuni jäänehet kylyhyn,


saunassahan säilynehet;


kävi ain’ kotikylässä,


vuoroviikoin vierailulla,


saalistettua salossa,


särvintä taas saatuahan,


siellä jahtoa* jaellen,


tässä: riistahan


hakien halutun leivän.


Vielä kirjoja kyseli,


tietoa meren takaista,


kuni seuraseukkoloiksi,*


ink.- serkuiksi, tovereiksi


seproiksi* salon keselle,


ink.- ystäviksi


ko oli iltaa istuskella,


kyllin yötä yökötellä,


ei vain Annan aikuena,*


ink. snt., Annanpäivä oli


ehtoina sateisen syksyn,


lumetonta pimiää aikaa


vaan oli väliä äĳöin,*


kar.- paljon


viljoin* päivien pituutta,


runsaasti


miettimähän muinaisia,


muinaisia männehiä,


sään* pirttihin pyrkiessä,


myrskyn


läpi sammalten sykysyn*


vanh.- syksyn


tahi tuiskun temmellessä,


talven sulkien sisähän.


* * *


Kulki kerran hieruhulle,*


kar.- kyläkullalle


Tapiosta tallusteli,


hiihtäin lensiölatua,*


sukulatua


tuttua ratoa tuota,


halki hanget harppaellen,


oitis kahtia kävellen,


rakas raitti mielessähän,


aatoksissa heimo hellä.*


ink.- kal. ilmaisu


Astui aholle tutulle,


lakialle lemmetylle,


mit’ oli polettu paljon,


pitkin-poikin karkeloitu,


nuorena kylän kisoissa,


korpeloisten leikkilöissä.


Kotvan mietti, kaksi seisoi,


jotain partahan puheli,


kuva ku-lie* silmäin eessä,


ink.- jokin


joskuinen iki-ihastus… –


pian polkaisi etemmä,


syöksähti kuin karkelossa,


savuille sinertäville,


tuville ikitutuille.


Eikä tiennyt ukko utra,*


karj., kal.- raukka, rukka; vaivainen


auvoinen ei arvaellut


kylälle kuletessahan,


mikä ootti matkan päässä,


äänen kantaman takana –


vaani vainolaisenahan,


väĳyi kuin verenimĳä,


kuni Kalman hurmehurtta…
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* * *


Näky tuo sokaisi silmät,


heti näivetti näkimet,*


kal.- silmät


painajaistaki pahempi,


verisempi synnytystä…


… … … … … … … …


Siinä seisoi, siinä järkkyi,


siinä mieltä murrettihin,


sieluahan silvottihin,


näyllä näivettävimmällä,


hornahisten hääkuvalla:


verestä raitti ruskiana,


hurmehista huutavana;


keskellä kyleä aivan,


seassa savun kiperän


makaa maassa martahia,


vaimennehia viruupi


kankeina sylissä kuolon,


verivuohon hyytyneinä…


Maamies taannoin saapuellut,


jaloin joutuisin samonnut,


polun nyt pahimman polki,


ani ankaran käveli:


astui kerran kompastellen,


kerran toisen kyyristellen –


kirposi käestä sauva,


pyssy hankehen hävisi,


hurmehisin horjahtaissa,


punahan väsähtäessä,


väen martahan välihin,


suvun kuoletun sekahan,


olevan jo poissa sieluin,


kehoin vain yhä kohalla…


Vaari vankka, tervaskanto,


tuo korvekko taipumatoin,


vaipui maahan murtehena,


hajosi haavoittunehena –


pä’in päälle ruumihitten,


polvin heimonsa punahan;*


ink. kal.- vereen


…Siinä se syväinen* voihki,


ink. kal.- surullinen, murheen murtama


avohaavainen halisi –


ulaji säretty sielu,


mieli murskattu valitti,


mitä silmät saivat nähhä,


kokea kuta näkimet…


Kipu kasvoi, paisui tuska,


natisi repäisty rinta,


pannen posket tulvimahan,


leuan lainehtelemahan,


suruvirroista sisimmän,


vuosta ryöpsähtänehestä.


Tulvi tuska luomein alta,


vierieli veet jokena,


kuni vuo keväinen vieri


tulva rinteen työntelemä


ulappaa tavoitellessa,


kiirehtien sen selälle.


Tunki kyynel, kuohui koski,


säröili lytätty sielu


karpaloitten kirvotessa,


noroin suolatuin solisten,


surun suuren nostamien,


näivenäyn* pusertamien,


näivä - 2. mielipaha, murhe, suru


riutorinnan uumenista,


sielun kätköstä syvältä,


silmille sumennehille,


lommoposkille poloille,


vierren kuumina ka’ulle,


polttavaisina pihalle,


raitille min marras peitti,


kussa kuolema ilakoi.


* * *


Turpui tuska, kuohui koski,


suru sorroksi revähti,


korventaen, kärventäen,


syöntä raastaen rikotun,


hankipeiton puhkoellen,


sulatellen salvat rouan


maassa hiellä hankitussa,


känsäkourin käännetyssä.


Valjuin voihki haavan saanut,


rinta raunio- natisi,


purkain päivän taakkoahan,


yöhön nähtyä ulaten –


nähyn rinnan runneltua,


sy’ämen särettyähän…


Siinä sortunut hytisi,


järähteli järkytetty


sukunsa punassa polvin,


lahkein heimon hurmehissa,


huulin poskilla poloisten,


käsin kasvoilla omaisten,


kylässä katotetussa,


maan rakohon raaellussa.


Päivä yllähän pimeni,


kasvon kätki aurinkoinen,


tuolta tuskalta isolta,


epämäärältä kivulta,


hope’in vain hapset hohti,


harmaantuva pää valaisi,


taivahan jo tummuessa,


tiivistyessä hämärän.










OSAA OTTI JO OTAVA…


Virta suolattu sisimmän,


hätäkaste käksiellyn*


karj.- vahingoitetun


kasvoille valuili vainain,*


vainajien


poskipäille murhattujen,


suennut sisässä rinnan


tunnin lyötyä kamalan;


siinä kylpy Korpelaisen,


tulva tuskan vierettämä,


pesi poskipäät poloisten,


kasvoiltahan hurmeet huuhtoi,


kuin pesossa kalmantahan,*


ink.- hautaamiseen


panentahan maan povehen.


Valuivat kipuvetensä,


hikoilu säretyn sielun,


keskelle kekälehitten,


tuhkan tummuvan sekahan –


siitä katkun karkotteli,


poies hääteli häköisen,


Korpelan katotun yltä,


päältä palvan tuon poletun.


* * *


Illan tullen ilma seestyi,


käry kaikkosi kylältä,


kuin kesäsatehestaki,


pisaroista ukkospilven


puhastuupi poutailma,


paahtavainen raikastuupi.


Syväisen valitus valju,


kulaukset kyyneliset,


siemauksensa sisimmän


vähän vaimensi kipua,


hoiti mieltä murskattua,


yöhyen jo yllättäissä,


osaa ottaen Otavan –


tuikkiessa tähtösien


sieluina suvun hävityn…


…Tuuli tukkoa silitti,


helli hönky hiuksiahan,


hopian helottaessa,


valellessahan valoa,


hiushope’in huolitelluin,


vaalla* punnituin sy’ämen…


vaa’alla


* * *


Kas, jotaki kuului ehkä,


rikkoi rauhan kalmollisen,


jokin joen rantamilla,


takana kylän tuhotun;


sy’än rinnassa sykähti,


puna taas tavoitti kasvon,


äänten kaiun kuuluessa,


elonmerkin ehtiessä.


Poimi sauvansa punasta,


haroi pyssyn hurmehista,


siitä suori suksillehen,


asteli ajokeillehen,


tähet jättäin valvomahan,


tuulen itkut itkemähän,


vainain yllä aamuun asti,


valvojaisiin yön ylitse.


Läksi tuosta tarpomahan,


kelahellen* kulkemahan,


horjahdellen


vetäen verisen jäljen,


hiihtäessä hurmehisen,


palvan poikitse joelle,


savusaunan saapuville,


kustapa kumua kuului,


äänet saavutti surĳan.
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* * *


Näkööpi lapset liikkumassa,


pikkupäät paleltumassa,


kesäkelteissä* omissa,


kesävaatteissa


vaattehissa viimeisissä:


pilkkoivat pihalla puita,


keräili kekälehiä,


ämpimiks kylyn kyläisen,


kylmän karkottamiseksi


töllistä tohukkahasta,*


ink. vanh.- nokisesta


sammalseinien sisästä.


Taittunut ilahtui taatta,


syttyi silmihin säkene*


ink.- kipinä


alle hapsien hopeisten,


päälle vetten vierevien,


pellavapäät nähhessähän,


äänet kuullessa kihermän,*


ink.- joukon


ko oliki langon* lapset,


voi olla samalla lanko ja serkku toisen


seura seukkonsa remuisa,


vanhempansa sukulaisen kautta


tuki jolta taitettuna,


PS. ink. lanko:lla eri merkitys


iäksi isänsä viety –


koitos vielä nyt tämäki:


suvun surma silmäin eessä…


Tunsi lapsetki tulĳan,


arvasivat astelĳan,


joskin ensin jäpsähtivät, *


ink.- säpsähtivät


säikähtivät jok’ikinen,


luullen liian* liikkuvaksi


(mystisen) oudon, vieraan


tahi aaveen astuvaksi,


joista haastettu hämyinä,*


hämärikköä istuessaan (per.)


kerrottu kuluksi päivän,


hämärikköö häppiessä, *


ink.- kuunnellen tarinoita


iltaa istuen yhessä,


hämärän tullen


pirtissä pimenevässä,


tuvassa pärehettömässä. *


t. ilman palavaa pinnaa


Ilo riemuksi revähti,


remuksi räkätys yltyi,


sylihin pienten pyrkiessä,


muitten miestä saartaessa,


kuka päällä paljahalla,


kenpä kengättä jalalla,


halkonsa lumehen heittäin,


lastut hankehen nakaten! –


Ratto riisui töppösensä,


lakit onni lennätteli


pihamaalle yön ylitse,


aamuun asti pakkasehen,


kylän koirain kanniskella,


kokeilla kera ketunki,


mit’ laatua köyhän kengät,


kuta karvoa kypärät,*


vanh. 2. hatut


kunnes pakkanen pureva,


kiristyvä talvikylmä,


kutsuu jälkinein* kerohon,


ink.- jalkineiden


heittohattujen hakuhun,


ulos lasten lähtiessä,


valuessa työntekohon,


palolastujen perähän,


avantoveen ammentahan.


* * *


Ko kaikki kävi sylissä,


kieriskeli kainalossa,


käsillähän roikkuellen,


enon kaulahan kavuten,


nuohoen nokehen posket,


saunan seinten rappauksehen,


silmäveellä mi seattu,


suurustettu vehnäisillä,*


ilolla


taata kultainen-hopeinen,


lailla lasten valkopäinen,


astui arkana kylyhyn,


sisähän kuin syyllisenä


kylän kuollehen tyköä,


viereltä verisen saunan,


poikajoukon piirtämänä,*


harv.- piirittämänä


lohun tyttöin tempomana.


Kulki kynnyksen ylitse,


laen-lattian lomitse,


painaen hatutta päänsä,


alentain kuin alttarilla


surun eessä pohjattoman,


toisen taitetun tykönä…


… … … … … … … … …


Hetken päästä huuru haihtui,


pakkasen pihapuhallus,


tuvasta tohukkahasta,


keskeltä kylyn hämyisen,


yhä äänten raikuessa,


kailonnan kajahellessa,


kuin tukena tullehelle,


astunehelle apuna,


käksittyä kohtaamahan,


haavoa havaitsemahan…
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